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2/2 02
Cairo 17/1. [19]02
Hochverehrter Herr Geheimrath,

Das Organisationskomité des aegyptischen medicinischen Congresses sendet Ihnen
heute eine Einladung, diesen Congress mit lhrer Anwesenheit beehren zu wollen. Ich
brauche Sie wohl nicht zu versichern, dass es mich ungemein freuen wirde, wenn Sie
der Einladung Folge leisteten. Ich glaube, dass der Congress in mancher Beziehung
ganz interessant werden wird. Es liegen schon ziemlich viele Zusagen von
europaeischen Gelehrten vor. Gleichzeitig mit dem Congress oder einige Tage fruher
oder spater findet auch die Er6ffnung der grossen Nilstauwerke in Assuan, so wie die
Er6ffnung des neuen aegyptischen Museums statt, sodass ein Aufenthalt in Aegypten
um diese Zeit jedenfalls des Interessanten viel bieten wirde. Man rechnet hier fast
bestimmt auf Ihr Herkommen und besonders auf einen Vortrag von lhnen. Ich glaube
daher Sie bitten zu dirfen, im Interesse der deutschen Wissenschaft diese Hoffnungen
nicht zu enttauschen.

Ich hatte Ihnen schon langst einmal geschrieben, aber die leidige Pest liess mich die
ganze Zeit Uber nicht zur Ruhe kommen. Wenn wir sie an einem Orte los waren trat
sie an einem anderen wieder auf. Die Erfahrung hat uns gezeigt, dass immer die
Ratten die Epidemie einleiteten, aber auch meine schon friiher angesprochene
Ueberzeugung befestigt, dass durch die Ratten allein nur kleine Epidemien regellos
Uber eine Stadt verstreuter Falle erzeugt werden, dass dagegen die [unleserlich]
Epidemien, wie in Indien der Infection von Mensch zu Mensch, hauptsachlich durch
primare und secundéare [unleserlich]reien ihren Ursprung verdanken.

Zu Malariaversuchen bin ich wegen der Pest natirlich nicht gekommen. Dort sollen die
Versuche in [unleserlich] entschieden gemacht werden, sobald wir Zeit haben.
Dagegen ist es mir diesen Sommer gelungen, einen malaria-&hnlichen Parasiten bei
Hunden zu finden. Die Hunde litten an fieberhafter Hamoglobinurie, die meistens
totlich endigte. Die Thierarzte kennen die Krankheit seit langem. Sie befallt nur frisch
importierte [unleserlichlhunde, besonders Jagdhunde. Leider habe ich nur zweier Falle
habhaft werden kdnnen, eines unmittelbar nach und eines einige Stunden vor dem
Tode. Uebertragungsversuche auf andere Hunde schlagen vorlaufig fehl. Ich hoffe die
Untersuchungen im Sommer, wenn wieder neue Félle zur Beobachtung kommen,
wieder aufnehmen zu kénnen. Vorlaufig sende ich Ihnen einige Photographien, aus
denen Sie sehen werden, in wie ungeheuren Mengen die Parasiten vorkommen.
Hoffentlich geht es Ihnen recht gut. Mit hochachtungsvollem Gruf3

Ihr

sehr ergebener

Dr. Bitte
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